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1. OFBEM JIUCLUILIUHBI

Beero: 10 3ayerHbix enunun tpyoemkocty (360 akanemMuueckux 4acoB)

Ounas popma o6yuenns

Ha Bcro Cemectp

Bu €0OHoif pabo
J1y4 paboTe1 ,rmci;nmd 1 ’ 3 4
AYAHTOpHBIE 3aHATHS (KOHTAKTHAsI pa6ora
¢ NpenojaBaTtesieM), BCEro 4acoB 112 32 32 24 24
B TOM YHCJIE:
IIpakTHYecK#e 3aHATHS 112 32 30 24 24
CamocrosiTesibHas pa6oTa, Bcero 4acos
B ToM aNChe 248 76 76 48 48
Iloaroroska K 3auery 54 18 18 18 -
IToaroroska K sk3aMeny 27 - - - 27
Jlpyrne Buabl caMocTosTenbHOM paGoTe
(camocTosATEIBHOE H3ydYeHHE Tem (pa3zmernos) 167 58 58 30 21
JUCLUILTHHEI )
Buj npomesxyTounoii arrectanun ;::;:;H sauer | sauer | saver | 2NOAMe
O6mas TpyaoeMKOCTH JHCHHIVIHHBLI M 360 108 108 7 7
TPYAOEMKOCTD 110 CeMeCTPaM, YacoB
Ouno-3a0unas popma o6yyenns

Ha Bcio Cemectp
Bun yue6noii paboTs nnc?lirmn 1 ) 3 4
AyIHTOpHbIE 3aHATHS (KOHTAKTHas padora
¢ mpenogaBsarejieM), BCero 4acoB 56 16 16 12 12
B TOM YHCJI€e:
IlpaxTuyueckue 3ansaTHs 56 16 16 12 12
CamocrosiTeibHas paboTa, BCero 4acos 304 92 92 60 60
B TOM 4HCJIe:
IToxaroroska k 3auery 54 18 18 18 -
IloroToBKa K 3K3aMeHy 27 - - - 27
Jpyrue BHJIBI CAMOCTOSATENbHOM paboThI
(camocrosTenbHOE HM3yueHHE TeM (paszelios) 223 74 74 42 33
JUCLUIIHHEI)

< 3aver, 3K3aMe
Buja npomexyTouHoi arrectanun emR 3a4eT | 3a4er | 3auer H
O0mas  TpypoeMKoOCTh AHCHUILIHHBI W 360 108 108 7 7
TPYA0EMKOCTD 110 CEMeCTPaM, 4YacoB
3aounas dopma obyyenus

Ha Bcio Cemectp
Bup yue6Hoi#i paGoTh! nucx;znnu 1 ’ 3 4
AynuTOpHbIe 3aHATHS (KOHTAaKTHas paGora
C IpenoaaBaTeieM), BCEro 4acos 28 8 8 6 6
B TOM YHCJIe:
IIpakTHYeckue 3aHATHS 28 8 8 6 6




CamocrosiTesibHas paGora, Beero yacos
K AL ST 332 100 100 66 66
IloxroroBka K 3auery 54 18 18 18 -
IloaroroBka K sx3ameHy 27 - - - 27
[Toaroroska KOHTPOJIBHO# PaGOTEI 18 - - 18 -
Jlpyrue BUIIBI caMOCTOSTENBHOM paGOTHI
(CamMOCTOATENILHOE M3yYeHHEe TeM (paszernos) 233 82 82 30 39
JHCIUTIIAHBI)

i 3auer,
Bun npomesxyrounoii arrectanun S 3a4eT | 3a4er | 3auer | sksamen
Obmasi TpymoeMkocTh JUCHMILINHBI | 360 108 108 7 7
TPYAOEMKOCTD I10 CEMECTPaAM, YaACOB

2. MECTO TUCHHUIIIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBLHOII IMPOI'PAMMBI

Huctunmmaa «HOCTPaHHBIH A3BIK» OTHOCUTCS K 0053aTe TbHOI yactu 610ka B1.

Hucuunmmsa «IHOCTpaHHBIH A3BIK» 0asupyeTcs Ha 3HAHUSX, YMEHHUAX, HABBIKAX, npuobdpe-
TEHHBIX CTYZEHTAMH B CpPEIHEN IIKOJIE.

Kpamxoe cooepaicanue oucyunnunvi: ®onermyeckuii u rpaMMaTHYeCKHH CTpOH H3ydaemo-
F0 HHOCTPAHHOIO A3bIKA. YCTHAs U MUChMEHHAS pedb IO Pa3IMYHON TeMATHKe C Y4YETOM 0COOEH-
HOCTeH MpodeccHoHanbHEIX cdep. Pa3THdHEE BHIBI YTEHHS TEKCTOR, IlepeBox, anHOTHPOBaHHKE U
pedepupoBanue TEKCTOB pasIMYHOi KaHPOBOI HAINPpaBJICHHOCTH, B TOM YUCJIE 110 CIIEMHATBHOCTH.

3HaHMS, YMEHHsS M HABBIKH, IOTYYECHHEIE NPH OCBOEHHH IHCIUILTHHDI «MHOCTpaHHBIH
A3BIK» SABJIAIOTCS HEOOXOAMMBIMH IUISL TIOJIYYEHMS IOTOJNHUTEIHLHOIMN yriyosieHHo# uHbOpMauH
CIENHAIbHOM HANPABICHHOCTH, Il COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB pabOTEI C IOUCKOBBIMH CHCTE-
MaMH W pecypcamMi MHTEPHETA, IS BEACHHUS TUANOra C HOCHTENSIMH H3ydaeMOro HHOCTPaHHOTO
A3BIKA TI0 MPO(ECCHOHATBHBIM BOIIPOCAM, JIJIsl apryMEHTAL{A CBOEH MO3HIMA U [TOHMMAHMS Zpy-
THX Pa3JInYHBIX TOYEK 3PEHHS.

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBHI OB YUEHUS
Lle/Ibl0 M3y4YeHHUs MUCHMIIIHHEL SBISIETCS (opmMupoBaHHE CHOCOGHOCTH M TOTOBHOCTH K
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALUH, B TOM YHCIIE B IIPO(eCCHOHATBHOlM chepe.
3ajiayaMy OCBOCHUS AUCIUILTHHEL SBIISIOTCS:
- (hopMHpOBaHUe U Pa3BUTHE HABBLIKOB TOBOPEHHS U ay/IupOBaHHUs;
- opMupoBanye U pa3BUTHE YMEHMI U HABBIKOB MHCHMEHHO PEYH | IEepeBo/ia, B T.4. B CH-
TyauHsX IpopecCuOHATBEHO-IEI0BOT0 OOIICHHS:
- OBJIAZICHUE BCEMHU BUIAMH YTCHHSI,
- hopMIpOBaHHe yMEHHIl U HABBIKOB pedepHpoBaHus 1 AHHOTHPOBAHMs TEKCTOB Pa3IHYHOM
JKaHPOBOM IIPUHAIIEIKHOCTH.
W3yqenue mucnmmmner « IHOCTpaHHDII S3BIK» HAIIPABIEHO Ha (GopmupoBanue creayommx
KOMIIETEHIIHH:
- CIOCOOCH OCYIIECTBIIATH NEIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH M MHCHMEHHON dopmax Ha
rocyAapcTBEHHOM s3bIke Poccuiickoi Denepalii 1 HHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKe(ax) (YK-4).
B pesyibrare u3ydeHus AUCHUILTHHET 00y YarOIHIACS TOKEH:
3HaTh: HOPMBI IPOM3HOLICHHS, I3BIKOBBIE CPEICTBA, HA OCHOBE KOTOPBIX (DOPMUPYIOTCS H COBEp-
IICHCTBYIOTCSA 6a30BBIE yMEHHsS TOBOPEHHS, AyAUPOBAHHUSA, UTCHHS M IHCHMA; rpaMMaTHYeCKH
CTpOH A3bIKA; OCHOBHbIE TPABHJIA YCTHOH W MHCBMEHHOH KOMMYHHKALH 3aKOHOMEPHOCTH T10-
CTPOCHHUS PA3THYHBIX TUIIOB TEKCTOB; OCHOBEI pepepHPOBAHMS M AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB Mpodec-
CHOHAJILHOH HANPABICHHOCTH; IIPUHIMITEI PAOOTHI C Pa3IIMIHBIMU BHIAMH CJIOBapeii, CLIPaBOYHOM
matepatypoi (s YK-4).
YMeTb: NMOHMMATh OCHOBHOE COJEp)KAHHE HECTOKHBIX ayTEHTHUHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIAXCH K
Pa3IMIHBIM THIIAM PEH; AETATBHO MOHMMATE (CO CIIOBAPEM) CHEHMHAIBHYIO JIMTEPATYPY MO TIPO-




$umo cnenmansHOCTH; 0GOPMIATH CBOM MBICITH B BHJIE MOHOJIOTHYECKOT'O M JHAJIOTMYECKOT0 ObI-
TOBOTO U MPO(ECCHOHATBHOTO BHICKA3LIBAHHS; MHCATH MHCHMA JHYHONO | JETI0BOTO XapakTepa;
pedepupoBaTh 1 AHHOTHPOBATH TEKCTHI NPO(ECCHOHANBHON HANIPABIEHHOCTH (1Ist YK-4).
Biajers: HaBBIKaMH YCTHO# ¥ THCBMEHHOIH peun, ee HOpPMamH U CpPeACTBaMH BBIPa3HUTEILHOCTH;
HABBIKAMH BE/ICHHS OeCe/Ibl, MHTEPBBIO HA MHOCTPAHHOM S3BIKE; HABBIKAMH [OMCKA 3HAYUMOIi/ 3a-
NpalnBaeMoi nHGOpPMaLH; HaBBIKAMH AHHOTHPOBaHHUA H peeprpoBanus TeKcToB (s YK-4).

4.1. YyeOHO-TeMaTHYECKHI ILIaH

KoanuecTBo yacos
onep HaumenoBanue pasnena, KOHTaKTHOI pa6oTsI ¢ npe-
Pybex |pasnena, T
Ters eMblI nojaBareJieMm
0®0 0300 3®0
I cemecTp
1 O cebe 1 0 cBOEi ceMbe. 10 4 2
Pyb6ex 1 2 Ynusepcuter. Yueba cTynenrta 8 4 2
PyOeskHbIii KoHTpoTH Ne | 2 2 -
Ctpana nsysaemoro s3sika. 'ocysap-
3 2 3 10 4 4
Py6ex 2 CTBEHHBIH cTpoi. KymbTypa.
PyOesxHbIi KOHTposs Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 1 cemecTp 32 16 8
II cemecTp
4 Poccuiickas ®enepanys. 10 - 4
Py6ex 1 5 Cronuna Mocksa. 8 4 2
Py6exHblii KoHTpONIE Ne | 2 2 -
6 Moii poaHoii ropos 10 4 2
£y 2 Py0esxHbIi KoHTposb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 2 cemectp 32 16 8
III cemectp
Py6ex 1 7 [Teparoruka. ITcuxonorus. Jedexronorns. 10 -+ 4
e Py0esxublii kouTpoas Ne 1 2 2 -
8 Mos Oyaymas npodeccus. 10 4 2
0o 2 PybexHbliii KoHTpOIE Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 3 cemectp 24 12 6
IV cemectp
: 3 10 -+ 4
Pyoex | 9 Mup HayKH WHHOBalMu B MUpe
Py6exubiit koHTpons Ne 1 2 2 -
PyGes 2 10 Benukue yuensie 10 + 2
e PyOesxHB1ii KOHTpoIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp 24 12 6
Hroro: 112 56 28
4.2. ConepixaHue NIPAKTHYECKHX 3aHATHI
Homep HopmaTus Bpe-
asge. | HAHMeHOBa- MeHH, uac.
pEs HHe pa3jena, Conepxanne npaKTHYECKOr0 3aHITHS
Ja, Te- 03®
TeMbI 0P0 300
MBI (6}
1 cemecTp




O ceben o
CBOEH CEMbeE.

Vemuas peus: ABro6uorpadms. Cemps. ITpo-
OJ1eMbI ceMbH. Y CTPOIMCTBO FOPOICKOI KBapTH-
PBI, 3arOPOIHOTO JIOMa.

PeueBoil sTukeT: npuBercTBHE, NpoIIaHHe, 3Ha-
KOMCTBO.

Donemuxa: 3BykoBas cucreMa. OCHOBHBIE
NpaBHJIa YTCHHs. Y JapeHHe B POCTHIX U
CJIOJKHBIX CJIOBaX.

I pammamuxka: Jlnunble, ykazaTenbHbIe H IPH-
TsDKaTebHbIe MecTouMeHHs. CTenenu cpaBHe-
HHs TIPUJIaraTesbHbIX.
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YHusepcurer.
VYueba cry-
JeHTa

Vemuas peus: Vuusepcurer. Paboumii nemb
CTyZIeHTa, pacnopsuok aH4. Jlocyr B Gynuue u
BBIXOJHBIE THH. KaHuKyIIHI.

I pavmamuka: MHOXeCTBEHHOE YHCIIO CyIiie-
CTBHTENBHBIX. HacTosmee Bpems. [Topsiox crios
B [IOBECTBOBATEILHOM, BOIIPOCHTEIIEHOM Tpe]i-
JIOKECHHUSIX.

Py6e:xHbIi KOHTpOIIB 1

Crpana usy-
4aEeMOT0 SI3bI-
Ka. I'ocynap-
CTBEHHBIN
CTpOii.
Kynstypa.

Vemuas peus: Victopust u reorpaduyeckoe mo-
JIO’KEHHUE CTaHBI H3y4aeMoro si3bika. CHMBOJIEL.
Cronmia cTpaHbl H3ydaeMoro s3sika. [TaMsTHH-
KU KyJIbTYpBI, JIOCTONPUMEYATENHHOCTH.
@onemuxa: OcOOEHHOCTH NPOH3HOLICHHS MEK-
JYHApOJHBIX TEPMHHOB.

Ayouposanue: Ymenne copmynupoBarts oc-
HOBHYIO HJICI0, KPATKO MepeaaTh OCHOBHOE CO-
JIep;KaHue YCIBILIAHHOTO.

I pammamuxa: Hactosiee Bpems. [loBenurens-
HO€ HaKJIOHEHHE,

10

PyGesxHblit KoHTpOITH 2

Bceero 3a 1 cemectp

32

16

2 cemecTp

Poccuiickas
Deneparusi.

Yemnas peus: Pocenst: ucropus u reorpadude-
CKO€ I0JIOKEHHE. DKOHOMHKA. [TaMATHUKH
KYJIBTYPBI, JOCTONPUMEYATEILHOCTH.
Ayouposanue: IIpociymuBaHHe TeKcTa U GHK-
CalHsl KIIFOYEBBIX CJIOB U BBIPAKEHHIA.

I pammamuxa: Bynymee Bpems.

10

Cronnna Poc-
cun- Mockga

Vemnas peus: Mocksa — kpynueiinmmii Kyiis-
TypHBIii ueHTp Poceun. Hceropus, nocronprme-
YaTEJIbHOCTH CTOJIMIIEL.

Ayouposarue: Y cTHasi TOCTaHOBKA BOTIPOCOB K
TEKCTY.

I'pavmmamuxa: TIpomeiee BpeMs IIaroyios:
IIPOCTBIC H CJIOKHBIE (YOPMBI.

Py6exHbiid KOHTpOIH 1




Moii ponnoii

Yemnas peus: Pomuoii ropop. Hocronpumeua-
TenpHOCTH. Kak opuenTHpoBatses B ropoze.
Ayoupoeanue: Y cTHas IOCTaHOBKA BOIIPOCOB K

10 4 2
6 ropoj TEKCTY.
I'pammamuxa: TIpoweniee BpeMst TIaroios:
IPOCTHIC U CIIOXKHBIE (POPMBI.
PyGexwusrii kouTpons 2 | 2 2 -
Bcero 3a 2 cemectp | 32 16 8
3 cemecTp
Vemuas peus: Tleparoruka. Ilcuxosorus. He-
exronorus. [IpoGnemsl, cBsI3anHbBIe ¢ Hapyille-
ITenaroruka. B P ; b
HHeM pedn. OcHoBHBIe noHATHA. Pa6oTa ¢ mpo-
Ilcuxonorus.
(peccuoHanbHO HANPaBIEHHBIMU TEKCTAMH. 10 4 4
7 Hedexromno- :
e ITucemo.: CocTaBieHHe BOIPOCOB 1O TEKCTY.
: 3amuch TeMaTHYECKOro BoKabyspa.
I pammamura: MonansHsle I1aroJsi.
PyGesxHslii konTpons 1 | 2 2 -
Vemnuasn peus: Mos 6ynymas npogeccus. ITpo-
OeMbI iedekToornueckoro 06pasoBanus.
Most 6ynymas | Ayouposanue: Tlonnmanue Texcra IIPH TIPO- 10 4 2
8 npogeccusi. CJIyLINBaHHH,
I'pavmamuxa: Tpsmas u kocBenHas peus. Co-
IJIACOBaHHE BPEMEH.
Py6exusbrii konTpons 2 | 2 2 -
Bcero 3a 3 cemectp | 24 | 12 6
4 cemecTp
Vemnas peus: Mup nayku. Bynymee COBpPEMEH-
HOW HayKH. FIHHOBalmMyU B COBpEMEHHOM MHDE.
Mup Haykn. P P
Vasonarimd: 5 ITucbmo: 3anuch KIMIIAPOBAHHBIX (pa3 s
oOweHnst B oduunanbHOi W HeodHumansHoii | 10 4 4
9 COBPEMEHHOM
MHpe obcranoBke. CocTaBieHne MIaHa TEKCTa.
I'pammamuxa: Bpemennsie popmsr. Cocrara-
TEJIbHOE U YCIIOBHOE HAKJIOHEHHS.
PybexHerii kontpons 1| 2 2 -
Yemnas peus: HoGenesckue naypearst. Ussect-
HBIE YYEHbIE B 00JIaCTH TEXHHUKH.
Bemnkue yue- | Ayouposanue: Tlonumanue Texcra pu mpocy- | 40 4 2
10 HbIE LIMBaHUH.
I'pavmamura: Bpemennsie Gpopmsr. Cociara-
TEJIBHOE U YCIIOBHOE HAKJIOHEHHS.
Py6exHbIi KoHTpONIH 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp | 24 12 6
Hroro: | 112 | 56 28




4.4. KonTpoasuas pabora

Kontposenas pabora spisercs omuuM u3 BHIOB KOHTPOJIA KayecTBa 3HAHWUH CTYHEHTOB,
H3y9alOlNX TAaHHYIO0 AUCHMIUIMHY. JI1st 06ydaromuxcs 1mo 3a049HOi ¢popme obyuenus npemycmar-
PHUBACTCA BBIIOIHCHAE OJHOX KOHTPOJILHOM paGoThl B 3 ceMecTpe. Konrpossnas pa6ora comepikur
OJIOK JIEKCHKO-TpaMMaTHIECKHX 3aaHHuil, a TaKKe 3alanus ULl paboThl ¢ TEKCTOM HA MHOCTPAH-
HOM S3BIKE.

Tpebosarnusn k ogpopmaenuio Konmponvnoii pabomsl: BrimomnHsgeTcs KOHTPOIbHAs paboTa
[TUCEMCHHO B TETPaIX JUIS TECTOB M KOHTPOJBHEIX paboT | claeTcs Ha IIPOBEPKY TIPEIOaBATENIO
HE nosaHee, yeM 3a 10 gHel no matel 3auéra /sx3amena. Kayectso pabOTHI OLIEHUBAETCS 11O TOMY,
HACKOJIbKO IIOJIHO ¥ TPaBUIIBHO BBIIOJIHEHBI BCE 3aMaHHs KOHTPOJIBHOHM paboTsl (ot 0 1o 2 6ayioB
3a Kax0e 3ananue). MakcumanbHoe KoJIH4ecTBO OallIoB 34 KOHTPOIBHYIO padoTy- 20.

Hpumepnvie konmponwvrsie paéomes:
Anznuitckuii a3vix
The programme of intervention

Enthusiasm for helping children with communication needs with mainstream settings stems
from the growing awareness of the importance of context on the way in which language is used and
understood. Children make communication demands on each other and are often at their most ani-
mated in the company of peers.

Informal social situations, with no explicit direction or control, are very important in language
learning. Children learn just as much by talking to others about what they are doing, whether in
playing pinball, at home over the dinner table, or in the snack bar, as they do in formal teaching
periods. However, the idea behind flexible support systems for children is to help achieve the right
kind of balance between peer-group exposure and more individualised time with an adult. All
teachers are aware that children with special needs who are left entirely unsupported, both in in-
formal settings and in teaching contexts, may be overwhelmed by the demands they have to face
and can switch off completely. Naturally, then, the very first questions which many teachers ask in
relation to children with communication difficulties the mainstream school, are to do with re-
sources. The most important of all resources in schools are human: the number of pairs of adult
hands to the wheel.

The overall responsibility for a special needs child in an ordinary classroom should be taken

by the class teacher. It is, however, important for teachers to know what kind of specialist advice is
available, whether a child will be given any supportive help, and how a programme of intervention
is to be planned, co-ordinated and shared between the adults involved. Every child's needs should
be appraised carefully and individually, in line with the recent philosophy that we should try to fit
arrangements flexibly to children, rather than children to schools.
Whatever provision is recommended, professional advisers must take into account a number of fac-
tors together with the needs of the child. These include the availability of resources within a partic-
ular school, and it is to these that attention is turned first of all. Occasionally, a school will already
have additional help, such as a classroom assistant, organised to meet the special needs identified
in other children. It may be possible to extend and sustain this extra help when a new child is iden-
tified. In some local authorities, support teams, including language and remedial teaching special-
ists, are normally available to schools, to be drawn in to help children on a regular basis, as and
when appropriate. Speech therapists are available in some areas to give advice in schools, help plan
a suitable programme with a teacher, and, occasionally, to work with an individual child in the
school setting. The multi-professional team involved with children who experience communication
difficulties will address the ques tion: 'Can this particular child's needs be met within the resources
normally available to this particular school?' If not, the formal statutory procedures under the 1981
Act are initiated to ascertain exactly what the child's needs are and how they might be met.

In some local education authorities it is the practice to collect children together in one re-
sourced mainstream school, where additional language specialists, or a speech therapist, are avail-
able to help. Arrangements are often flexible, depending on the needs of the child. Some children
are able to participate for the majority of the time in ordinary classes, with a specialist teacher sup-
porting the work in mainstream education by giving additional help to supplement information
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presented in class, reinforce key concepts, check understanding, and prepare the child for future
lessons. As we have said, the responsibility for what is taught in a mainstream class must be with
the class teacher. But, if a child is going to spend time out of class for supportive help and if more
than one adult is going to be involved, then teachers must work carefully together. Detailed for-
ward planning is perhaps the most difficult, although potentially most valuable, groundwork for
supporting children with special needs in mainstream classes.

Alec Webster, Christine McConnell, from «Special Needs in Ordinary Schools Children with
Speech and Language Difficulties». L., 1987.

3anganus:
1) IlepeBecTn OTPEIBOK U3 KHUIM Ajeka Bebcrepa u Kpuctun Makkonnesn «Special Needs in Ordi-
nary Schools Children with Speech and Language Difficulties». L., 1987.ua PYCCKHUH S3BIK.
2) CocTaBuThb IUIAH HA AHTIHHCKOM S3BIKE.
3) CocTaBuTb pe3ioMe Ha aHIIMHCKOM S3bIKe.
4) CoctaBuTs 20 BONPOCOB Pa3IHYHOrO THIA K cTaThe: 12 CIIELHAJIBHBIX,
2 00X, 3 anbTepHATHBHEIX, 3 Pa3ieIUTENbHBIX.
5) Haiitu B cTaThe MozabHEIE T1ar0IBL, BBITHCATE NPUMEDPEI U ONIPEJIEIIUTh, YTO OHHU 0003HAYAIOT
(100% yBepeHHOCTB, BO3MOKHOCTS, COBET HIIH Jpyroe).
6) Haiitn B craThe mpeuiokeHns B cTpagaTebHOM 3aiore, BHIHMCATh UX, NOMIEPKHYTH CKa3yeMoe
H OTIPE/IEUTD BPEMS.
7) BBIpasuth cBOe COGCTBEHHOE MHEHHE HA AHIIHHCKOM SI3BIKE I10 IOBOJY MJI€H, ONIMCAHHEBIX B OT-
PBIBKE.
8) OTBeTHTS Ha ClleayIOIIHe BOIPOCH:
1. Summarize the facts contained in the text to prove the necessity of support systems and integration.
2. Describe the means which speech therapists consider to be useful in individual work with a child.
3. What are the facts for and against teaching children with communication needs in mainstream
schools?

Hemeyxuii azpix
1. IlepenuninTe U3 AAHHBIX NPeLIOKEH T Te, IefiCTBHE KOTOPLIX MPOMCXOIUT B HACTOSILICE
BpeMsi, H NlepeBeUTe HX.
1. Das Studienjahr besteht aus zwei Semestern. 2. In jedem Semester erhilt der Fernstudent
neue Aufgaben. 3. Mein Freund arbeitete viele Jahre im Werk. 4. Alle Priifungen werden
wir im Frithling ablegen. 5. Der Student liest neue Texte.

2. llepenumnTe M3 AAHHBIX NPENIOKEHHI Te, JelcTBHe KOTOPBIX NPOHCXOAWIO B NpPO-
HLIOM, M TlepeBeIuTe HX.

1. Wir nahmen an der Diskussion teil. 2. Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek. 3. Die
Gruppe bereitet sich zum Seminar vor. 4. Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung
besichtigen. 5. Die Studenten bekamen die Lehrbiicher in der Bibliothek.

3. BoinumuTe U3 ynpaxkuenuii 1 u 2 NpeNIoKeH s, NefiCTBHe KOTOPBIX NPOM30IiIeT B Oy-
AyIIeM, H NiepeBeInuTe HX.

4. IlepeBenTe MPEIIOKEHAS ¢ MOAAILHBIME IIAr0IAM.

1. Wir wollen an der Studentenkonferenz teilnehmen. 2. Mein F reund will nach Omsk fahren. 3.
Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterbiicher tibersetzen. 4. Gestern mussten
wir die Priifung in der Mathematik ablegen.

S. CocTaBbTe NHCHMEHHO NO-HEMENKH BONPOCHI ¢ BONPOCHTEJbHBIMH CJIOBAMH K BbIIe-
JIEHHBIM YJIeHaM IPeAJI0AKeHHS.

1. Deutschland liefert die Erzeugnisse der elektrotechnischen und Maschinenbauindustrie. 2. Vor
zwei Jahren hat mein Freund die Moskauer Universitit absolviert.




6. OTBeThTEe MHCHEMEHHO HA clIeAYIONIHE BOIIPOCHI.
I. Welche Stadt ist groBer: Moskau oder Tula? 2. Welche Jahreszeit ist die kélteste?

7. llepenumuTe CI0KHBIC CYIIECTBHTEJIbHBIE, IOAYEPKHHTE B HHX OCHOBHOE CJIOBO; 3aTeM
nepepeanTe ux nucbMenHo. (Ilpu ananuze u nepeBoJie YYHThIBANTE, YTO MOCJEIHEE CJI0BO
ABJISACTCSI OCHOBHBIM, a MPEAIIECTBYIONIEE TOSCHSIET €ro).

a) die Tagesordnung, die Ordnungszahl;

b) die Wirtschaftsfakultit, der Lehrstoff, der Fernstudent, der Biicheraustausch.

8. IlepenuiunTe W NMepeBeIMTe MHCHLMEHHO MPENJIOKEHHs] U CI0BOCOYETAHHS; 06paTHTe
BHMMAaHHE Ha MHOT03HAYHOCTh NPeIoros nach u an.
a) Ich gehe nach Hause. Er fihrt nach Minsk. Sie arbeitet nach dem Plan.
Nach der Arbeit fahren die Fernstudenten ins Institut. Wir kehrten nach zwei Wochen zuriick. Es
ist zehn Minuten nach acht. Ich kenne ihn nur nach dem Namen.
b) an der Wand, an der Wolga, am Puschkinplatz, am Tisch, am Tage.

9. HanummuTe NpONMCHI0 YHCIUTEILHbIE B CJIEIYIOIIMX NPeI0KEHHSX.
1. Die Stadt Magdeburg mit ihren 279000 Einwohnern ist Zentrum des Schwermaschinenbaus. 2.
Im Werk arbeiten 7475 Menschen, darunter 1267 hochqualifizierte Fachleute.

10. IIpoYTHTE TEKCT U MepeBeuTE ero YCTHO. 3aTeM NepenuIuuTe U NepeBefiTe MHChMEHHO
3arjaBue u ad3anni 1, 2 u 3.
Das moderne Deutschland (Teil I)

1. Nach dem zweiten Weltkrieg ( 1939-1945) entstanden auf dem Territorium Deutschlands
zwei deutsche Staaten: die Bundesrepublik Deutschland (die BRD) und die Deutsche Demokrati-
sche Republik (die DDR). Infolge der demokratischen Verdnderungen in Osteuropa vollzog sich
im Jahre 1990 die Wiedervereinigung der beiden Staaten zu einem einheitlichen Staat. Am 3. Ok-
tober feiert das deutsche Volk den Tag der Einheit.

2. Zur Hauptstadt des wiedervereinigten Deutschlands wurde Berlin, die groBte deutsche
Stadt mit einer Bevélkerung von mehr als 3,5 Millionen. Die weiteren wichtigsten Stidte sind
Miinchen, Hamburg, K&ln, Essen, Diisseldorf, Frankfurt am Main.

3. Insgesamt zihlt heute Deutschland iiber 83 Millionen Einwohner. Es hat eine Fliche von
etwa 356 800 Quadratkilometern und besteht aus 16 Bundeslindern. Drei Bundeslinder sind
Stadtstaaten: Berlin, Hamburg und Bremen.

4. Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: im Osten an Polen und
Tschechien, im Siiden an Osterreich und die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Bel-
gien und die Niederlande (Holland). Im Norden hat es eine gemeinsame Grenze mit Dénemark.
AuBlerdem bilden die Nordsee und die Ostsee die natiirlichen Grenzen des Landes.

5. An der Nord- und Ostseekiiste gibt es zahlreiche Inseln. Die grofte Insel ist Riigen in der
Ostsee. Im Norden des Landes liegt die Norddeutsche Tiefebene. In Mitteldeutschland erheben
sich Mittelgebirge. Siidlich der Donau liegt das Alpenvorland, das in die Alpen tibergeht. Der
hochste deutsche Gipfel ist die Zugspitze im Wettersteingebirge mit 2 965 Metern Hohe.

11. TlpoutuTe ciienyronmme NpeIoKeHHns: i NepeBeUTe MHCHMEHHO npeaioxKeHne, KOTopoe
NPaBUIBHO NEPeaeT Coaep/KaHne TeKCTa.
I. Zur Haupstadt des modernen Deutschlands wurde Bonn. 2. Im Jahr 1990 vollzog sich in Osteu-
ropa die Wiedervereinigung der beiden Staaten.
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Dpanyysckuii a3v1K
1. Onpedenume mun cnpsacenus crnedyiowux enazonos: rougir, danser, lire, comprendre, finir, expli-
quer, ouvrir.
2.0npedenume epems 2nazonos 6 xasicdom npeonodicenuu. IocTaBbTe TIHATON B OTPHULIATENBHYIO
dopmy.
Ils viennent chaque semaine. Hier elle a passe son examen. Nous voudrons partir pour Paris. Elle
voudrait visiter ce musee.
3.3a0aiime sonpoc x noduepxuymein crosam:
Pierre veut lire ce livre. 1l travaille a | Universite. Le magasin se trouve au centre de la ville. Cette
fleur est rouge. Elle cherche son cahier.
4.Coomuecume dannvie cnosa c memoii, x KOMOPOU OHU OMHOCAMC:
Le nez, le cours, le bureau, 1 Arc de Triomphe, | ile de la Cite, la chamber a coucher, la population,
le visage, la taille, la cuisine, se lever, dejeuner, faire ses etudes, etre baigne, le departement, la
superficie, les fenetres, le Massif Central, les yeux, la faculte, se peigner, la rive gauche

Portrait, universite, appartement, Paris, journee de travail, France
5.1Ipouumaiime mexcm u omeemome na 80NPOCHL NOCNe mekema:
Le Frangais typique que 1’on caricature n’existe plus. On I'imagine comme un homme qui est

coiffé d'un béret, il a un journal a la main, une baguette sous le bras.

Mais pourtant des Frangais ont toujours des propriétés typiques seulement pour les Frangais. IlIs sont

connus comme des amateurs des bons repas et des bons vins, ils sont connus pour leurs personnages

historiques, pour leur culture et pour leurs traditions.
— Les gourmets: Avant tout il faut mentionner la cuisine frangaise. Elle est connue dans le monde
entier. Et méme en France c’est un théme trés important. Des Francais consacrent beaucoup de
temps a manger. D ailleurs ils ne dépéchent pas souvent et stirement il passe beaucoup de temps a
table. Ils aiment manger avec des amis et des repas sont aussi | 'ccasion pour s’amuser et discuter.
En France il n’est pas impoli de parler pendant le repas. Par contre on parle beaucoup. Les thémes
des discussions ne sont pas comme en Tchéquie ( la politique, des problems au travail ou a 1’école
)- ls se bavardent le plus souvent de la cuisine. Cest ¢gallement le sujet trés favori non seulement
pendant le repas. C’est pourquoi le diner frangais peut prendre environ deux heures. Quand on
parle des repas, on doit mentionner méme des vins. Des Frangais boivent du vin beaucoup plus
souvent que des Tcheques. On dit que le Frangais typique boit deux verres de vin rouge par jour.
Des marques des vins les plus célébres: Beaujolais, Chéateau neuf-du-Pape, Pinot, Chardonnais. ..
En bref des Frangais savent bien vivre. Le preuve est aussi I’espérence de vie en France qui est la
plus haute de tous les pays européens.
— Personnages historiques: Les Frangais sont trés fiers de leur pays, culture, langue et histoire.
Quant a 1'histoire il faut mentionner des personnages dont les Frangais sont les plus fiers. Avant
tout c’est Napoléon Bonaparte. Et siirtout son victoire le plus brillant, celui d"Austerlitz. C’est
pourquoi chaque année beaucoup d’admirateurs de Napoléon viennent a Austerlitz pour commé-
morer ce victoire.

En décembre on organise la reconstruction de la bataille. Tous les Frangais connaissent la
phrase que Napoléon a dit aux soldats aprés la bataille d’ Austerlitz: Mes soldats, je suis content de
vous...

Des autres personnages populaires est importantes, ¢ est aussi Charles de Gaulle. Pendant la
II. Guerre Mondiale il était en exil a Londre et il organisait la résistance contre le fascisme. Aprés
la guerre il est devenu le premier président de la cinquieme République frangaise. Il était trés favo-
ri jusuqu’a 1982, la date de 1"indépendance de 1"Algérie. Aprés ¢a sa popularité a diminué et méme
des terroristes ont organisé des attentats en essayant a le tuer. D aprés ces événements on a tourné
un film assez connus, qui s appelle Le Chacal.
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Pour compléter des personnages importantes je voudrais encore dire quelque chose siir Jeanne
d’Arc. Chacun connait qu’elle a été briilée vive en 1431 pendant la Guerre de cent ans. Elle est de-
venue héroine et aujourd hui on peut voir dans les villes frangaise des statues qui la présentent.

Questions :

- Le Francais typique d aujourd hui est-il coffe d un beret ?

- Quelles sont les caracteristiques principales des Francais ?

- Est-ce impoli de parler pendant le repas ?

- Quel est le sujet favori pendant le repas ?

- Comment peut-on caracteriser 1'espérence de vie en France ?
- Quels hommes politiques sont les plus populaires en France

5. METOAUYECKHUE YKA3AHUS J1JIS1 OBYYAIOIIIMXCSA
10 OCBOEHMIO JUCHUIIJIUHbI

M5t Ka4ecTBEHHOro OCBOEHHs MaTepuala NPAKTHYECKUX 3aHATUH OOydarommmces HeoHXo-
AUMO BHHMATENIbHO (PMKCHPOBATH MAaTepHall, H3J1aracMbiii NIPETIoIaBaTe/IeM BO BpeMs 3aHATHS, U
CaMOCTOSITENIbHO NPOpabaTeIBaTh €ro NpH BHINOJHEHHWH IOMALIHEro 3aJlaHMsl, KOTOPOE SIBJIETCS
obs3arenpHbIM. Kaskioe npakTHueckoe 3amsTie TIpeaTioNaraeT MoBTOPEHHE U KOHTPOJIb paHEe H3y-
YEHHOI0 MaTepHaa.

CamocrosiTensnas paGora npexycmarpusaer paboTy ¢ TekcTaMH MO cCrenMAaTBHOCTH 06Y-
HarOMUXCs: UL KOHTPOJIA 00ydarommMesi Heo6X0MHUMO COCTABHTE CJIOBapb TEPMHUHOB TI0 CIIEIH-
AJILHOCTH HAa OCHOBE MPO(ECCHOHAILHO-OPHEHTHPOBAHHbIX TEKCTOB (mpumepno 200 TepmuHOB) 1
TIPE/ICTABATE NIEPEBOJ POYHTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTPaHHIl OPHTHHATLHOTO TEKCTa) (MHAUBHTY-
anbHOe cobece/l0BaHME C IpernojaBaTeneM). BoIONHEHHE CaMOCTOSTENLHON paboTel monpasyme-
BaeT TAIOKE MOATOTOBKY K NPAKTHYECKHM 3aHATHAM, PyOEXHBIM KOHTPOISM (/1S OYHON M OYHO-
3a04YHOH (hOpMBI 00yYEeHHS), BBINIOIHEHHE KOHTPOJILHOH paboTHI (17151 3204HO# (GopMBI 06yueHus),
TMIOZITOTOBKY K 3a4eTaM, K 3K3aMeHY.

A1 Tekymero KOHTPOIS yCreBaEMOCTH MO OYHOH M OYHO-3209HO ¢opme ob6yuenns npemno-
AABATEJIEM HCTIONB3YETCS GaIbHO-PEHTHHIOBAs CHCTEMa KOHTPOJIS M OLEHKH aKaJeMHYecKOl aK-
TUBHOCTH. ITosTomy pexomeHyercss npopaGareiBats MaTepuall MUCHUILIMHEL IIPH CaMOCTOSNTENb-
HO paGoTe, y4acTBOBATH BO BceX hopMax 06CyKaeHHS i B3aUMOJICHCTBHUS HAa MPAKTHYECKUX 3aHs-
THAX B IIEJIAX JIy4IIEro OCBOCHUS MaTepHala M TOJyYeHHs BBICOKOM OLEHKH IO pesyabTaTaM OCBO-
CHHSL TUCLIUITTHHEI.

Pekomen tyemast Tpy10eMKOCTb CaMOCTOSTENBHOI paboTEI Mpe/icTaBleHa B TabuIle:

Pexomennyemslii pexum camocTosiTebHOi pabdoThI
Ounas ¢opma o6yuenns

% Pexomennyemas Tpynoemkoctn, akan. uac.
Hanmenosanue Buaa camocrositenbHoii paboTsl
1 2 3 4

CamocTosiTe/IbHOE H3yYeHHe TeM JHCIHILIHHBL: 26 26 6 0
WHpuBryansHoe YTeHHE TEKCTOB MO CEHHATbHO- 10 10 2 3
CTH
CocraBneHHEe TEPMHHOIOTHYECKOIO cioBaps (He 5 5 2 D)
menee 200 TepmuHOB)
Hpyrue Buabl caMOCTOSATENLHOI PaboTHI
(camocTosTENIbHOE H3ydEHHE TeM (paznenos) muc- 11 11 2 2
LUTUTHHEI )

28 28 20 10
IoaroroBKa K NPaAKTHYECKHM 3aHATHIM (o 2yaca (mo 24aca | (mo 2uaca | (mo 1 wacy

Ha I13) Ha [13) Ha [13) Ha [13)

IloaroroBKa K pyGe:KHBIM KOHTPOJISM 4 4 4 4
Hoaroroska k 3a4ery 18 18 18 -
IoaroToBka K 3K3ameny = - - 27
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Bceero nmo cemectpam:

76

76 =7

48 |

48

Bceero:

248

O4no-3204Has opma obyuenus

Haumenosaunue Buaa camocrositensHoii pabdoThl

Pexomenayemas Tpynoemkocts, akan. yac.

1 2 3 4
CamocTosiTeIbHOE H3yUeHHE TeM AHCINILTHHBL: 58 58 30 21
E;nnsnnyanbnoe YTCHHE TEKCTOB M0 CIELHALHO- 20 20 10 7
CocTaBiieHHE TePMHHONOIHYECKOTO ClOBaps (Ho
Menee 200 TepMHI:ioa) 5 18 18 10 :
Hpyrue Bunei camocTosTensHoi paboThI
(camocTosiTenbHOE M3yYeHHE TeM (paszenoB) muc- 20 20 10 7
LMIIJTHHBI )
12 12 8 8
IloaroToBka k mpakTHYECKHM 3aHATHSIM (mo 2uaca (o 2uaca | (mo 24aca | (mo 1 Jacy
Ha [13) Ha [13) Ha [13) Ha [13)
Hoaroroska K py6eRHBIM KOHTPOIAM 4 4 4 4
IoaroroBka k 3auery 18 18 18 -
IoaroToBka k sxk3ameny - - - 27
Bcero no cemecrpam: 92 92 60 60

Bcero:

304

3aounas opma o0yuenus

HanmeHnoBanue Buaa camocrosiTeanHoii paboThi

PBROMEHH}’EMQH TPYA0€MKOCTb, aKa/. 4ac.

1 2 3 4
CamocrosiTeIbHOE H3yueHMe TeM AMCIN-
gl y 66 66 18 27
WupwBunyansHoe YTeHHE TEKCTOB 110 CIICII-
STl 16 16 10 8
CocTaBlieHHE TEPMHHOIOTHYECKOTO CJIOBaps 16 16 9 8
(e menee 100 TepmuHOB)
Jpyrue Buibl CaMOCTOSTENBHOM PabOThI
(camocTosATENIBHOE H3ydYeHHE Tem (pa3nenos) 34 34 9 11
JUCLHIUIMHET)
IloaroToBka K mNpaKTHYeCKHM 3aHATHAM
110[!1 yaca Ha [13) - 16 16 12 12
IoAroToBKa KOHTPOJLHON PaGOTHI - B 18 -
IoaroroBka K 3auery 18 18 18 -
[oaroToBKa K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero no cemecrpam: 100 100 66 66

Bcero:

332

6. ®°OH/I OUEHOYHBIX CPEJACTB JJIsI ATTECTAIIMHU IO TUCLUIIJIIUHE
6.1. Ilepeyens oneHoOYHbBIX cpecTB
1. banibHO-peHTHHrOBAs cHCTEMa KOHTPOJSA M ONEHKH aKaJieMHY€CKOM aKTHBHOCTH CTY/ICHTOB B

KI'V.

2. IlpuMepHbIe 3afaHus I PYOEKHBIX KOHTPOJIEH (IUI1 OYHOH M OYHO-3304HOI dopmer 06yue-

HUS).

3. IlpumepHas KOHTpONIBHAS paboTa (IS 3204HO (opmer 06yueHus).

4. IlpumepHbIe 3a1aHUs K 3a9eTaMm.
5. IlpumepHele 3a/1aHus K 9K3aMeHYy.
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6.2. Cucrema 0a//IbHO-Pel THHTOBO#i ONEHKH paboThI CTYAEHTOB 110 AHCIHIIHHE

Ne | Haumenosa- e
HHE gl
Ounas dopma obyuenns
1 | Pacnpenene- Pacnipenienenne Gannos (1, 2 cemectp)
HHe OajioB [MTocemenne UBHTY-
Bun = PaGora Ha % Py
33 CEMECTPBbI . | DpakTHye- Py6exublii kon- aJNbHOE
yueOHo#H NPaKTHYECKHUX 3auer
110 BUJIaM CKHX 3aHsi- TPOJIb YTEHHE,
5 paboThI: = 3aHATHAX
y4eOHoi pa- THH CIIOBaphb
0oThI, cpoku | Bamne-
caauu yued- Has Ho 16 o 28 Ho 16 Jo 10 Jlo 30
HOM paboThl | OUCHKa:
| Cobeceno-
(zoBOASITCH ITo 1 6amny | Ilo 2 Ganna 3a ITo 8 Hamnos 3a A
10 CBeJleHUA e . BaHHE C
3a KaXoe Ka)Xk710€ IOJro KaX bl py-
CTYAEHTOB | [Tpyyve- | npaktiue- | ToBneHHoe mo- | 6 Howcons - R IOAnas
p e Jo €JKHbIH KOH el e
Ha nepsom YaHUS: | CKOE 3aHsiTHE | MallHee 3ajia- Tponk (Ha 10-m B
y4yeOHOM (16 HHE v Ha 16-M np. : 4
3aHATHH) np.3ansTaii) | (14 113) 3aHATHH) CIOBADE
bamna
Pacnpenenenue Gamnos (3, 4 cemectp)
IToceuienne
Bun = Pabora Ha - Unnusuny- | 3ager/
. | TpaKTHYe- Py6exHbiit koH-
yueOHoii NPaKTHYECKHX ajbHOE 9Te- | Di3a-
.| ckux 3aHs- TPOJIb
paboThI: B 3aHSATHAX HHE, CITIOBaph | MeH
banne-
Has Ho 12 Ho 30 Ho 16 Jo 12 Jo 30
OLICHKA:
ITo 8 6amnos 3a | Cobeceno-
Ilo I 6anny | ITo 3 6amna 3a =
32 KakK110e K@XJI0€ OAro- | SO HBIH py- PR e upe
Hpmge- | aKTHUE ToBeHHoOe o- | OCKHBLH KOH- e
wamms: | P A Tpoib (Ha 6-M i | — 8 Gaios,
CKOE 3aHATHE | MalHee 3aja- Ly = ok
(12 3anatuit) | uume (10 I13) P: SHoBap
HSITHH) 6anna
Ouyno-3a04nas popma o6yuenus
Pacnpenenenne 6amnos (1, 2 ceMecTp)
Ilocemenne
Bun o Pabora Ha 3 WUunusumy-
. | IpakTHYe- PyGesxnblit koH-
yueOHoi NPaKTHYECKUX anbHOE uTe- | 3auer
CKHX 3aHsI- TPOJIb
paboTsl: i 3aHATHUSIX HHE, CTI0BAPh
Banne-
Hasl Ho 16 Jo 30 Ho 16 Ho 8 Mo 30
OlIGHKA:
Ilo 2 6anna | ITo 5 6ano 3a | Ilo 8 Gamos 3a | Cobeceno-
3a Kaxjoe KaK10€ MOAro- | KakKIblif py- BaHME C mnpe-
[Ipume- | npaktuye- TOBJICHHOE J10- OexHBIH KOH- nojiaBaTeineM
YaHHSA: | CKOE 3aHATHE | MallHee 3a/1a- Tponb (Ha 5-Mmu | — 5 H6amnos,
(8 mp. 3aus- | Hme u paboty Ha | Ha 8-M np. 3aH1- | cnosaps — 3
THIA) 3anaThm (6 113) | Tun) Gaina

Pacnpenenenue 6amwnos (3, 4 ceMecTp)
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[Tocemenue
Bun Pa6ora Ha - Wnmusuny- | 3auer/
. | mpaxkTHYe- Py6exHbiii koH-
y4ebHoi NPaKTHYECKHX anbHOE 4yTe- | Dk3a-
CKHX 3aHsI- TPOJib
paboTsr: i 3aHATHSIX HHE, CIOBaph | MeH
banne-
Has Jo 12 Ho 32 Ho 16 Ho 10 Jo 30
OLICHKA!
ITo 2 6anna ITo 8 Gamnos 3a | Cobeceno-
ITo 8 6amnos 3a g
3a Kaxjaoe F et KaxKIbIH py- BaHHC C mpe-
Ilpume- | npaktuye- o OeKHBIH KOH- noJiaBaresnem
TOBJIEHHOE J10-
YaHHA: | CKOE 3aHITHE Tponk (Ha 3-mu | — 6 OGawios,
MalIHee 3a/1a-
(6 mp. 3aus- une (4 TI3) Ha 6-M mp. 3aH4- | crioBaps — 4
THSI) THH) 6amnma

Kputepuii nepecuera
0aJIIOB B TpaIHIIHOH-
HYIO OLIEHKY T10 HTOTaM
paboTHI B ceMecTpe u
3ayera (3K3ameHa)

3auer: 0 - 60 6an10B — He 3auTeno; 61 U GoJee — 329TeHO,
IK3aMen:

60 1 MeHee 621108 — Hey10BICTBOPHTEIBHO;

61...73 — ynoBaerBopuTeaBHO;

74... 90 — xopomo;

91...100 — oTsiHyHO

Kpurepuu nonycka k
IIPOMEKYTOYHOM aTTe-
CTalliH, BO3MOKHOCTH
IIOJIy4E€HUSI aBTOMATH-
9ECKOro 3avera (dK3a-
MEHAIIMOHHOMN OLIEHKH)
110 TUCHUIUTHHE, BO3-
MOKHOCTb MOJTY4E€HHUs
OOHYCHBIX GaIoB

Jlns nomycka K nmpoMeKyTOYHOH aTTecTaluu (3ayery, 5K3aMeHy) CTymeHT
AOJDKCH BBINIOIHATL BCE NOMALIIHHE 3a1aHHs, CIaTh HHAMBHIYAIbHOE YTEHHE
TCKCTOB MO CHeNHAaNbHOCTH, HAOPAaTh MO MTOraM TEKYINErO M PyOekHOro
KOHTpoJis He MeHee 50 6aios.

s nomydenus 3auera «aBTOMaTHYECKHY CTYIeHTY HeobXxoaumo Habpath
Clieayiolee MUHHMaNbHOE KOJIHYECTBO 6amos: 61.

Jlis monyueHHs SK3aMEHALMOHHOH OLCHKH «ABTOMATHYECKH CTyJEHTY
HEoOX0AMMO HaGpaTh CleAylolee MHHHMANbHOE KONHUECTBO Gammop: 68
AJI1 NOTYHCHUS «aBTOMATHYECKH) OLEHKH «yOBIETBOPHTEIHLHON.

ITo cornacosanmio ¢ npenonasarenem cryneHty, HabpaBiIeMy MHHUMYM 68
0anoB, MOryT GbITH NOGABICHB! NOMOJHUTEIbHBIC (6onycHble) Gamibl 3a
dKTHBHYIO, CHCTCMAaTHY€ECKYIO PabOTY Ha 3aHATHSAX, 33 y4acTHE B Y4eGHBIX H
BHEY4YEOHbIX MEPONPHATHSX Kadeaphl M BHICTABICHA 3 IK3aMEH «ABTOMATH-
YCCKH» OLICHKA «XOPOILO» HIIH «OTTHYHOY.

DopMBI 1 BHIBI y4eb-
HO¥ paboThI s
HeycneBawmux (Boc-
CTaHOBUBLIMXCS HA
Kypce 00ydJeHus) cry-
JEHTOB JIJIS IOJTy4EHUS
HEJIOCTAIOIINUX OaioB
B KOHIIE ceMecTpa

B cmyuae ecnu k nmpomeskyTouHOll aTTecTamuu (3auery, sK3ameHy) HabpaHa
cymma meHee 50 Ganos, cTyaeHTy HeoGX0auMO HaGpaTh HeIOCTAIOMmES KO-
JINYECTBO GaIOB 3a CYET BHINOIHEHHS JOMONHHTEIbHbIX 3aJlaHHui, 10 KOHIIa
nocnenHe (3a4eTHoil) Henenn cemectpa. Ilpu 9ToM HE06X0UMO npopabo-
TaTk MaTepHai BCEX MPONYIIECHHBIX NPAKTHYECKUX 3aHATHH M CIATh WH/HBH-
AYaJbHOC YTCHHE TEKCTOB IO CHELUMAILHOCTH M TEPMHHOJOTHYECKHH CJIO-
Baphb.

DOpMbI IOTONHATENBHBIX 3a/1aHHiT (HA3HAYAIOTCA NIPENO1aBaTeNeM):

- BBINOIHCHUE YMPAKHCHHH MPOIYIIEHHOTO NPAKTHYECKOTO 3aHATHS, 10-
MalllHero 3ajanus: 3 bajna

- MOHOJIOTHYECKOE / 1HaJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHKE 110 H3Y4aCMbIM TeMaMm: 2
Ganna

- YTEHHE, NEePEBO TEKCTa: 3 Oanna

- BBIMIOJIHEHHE 3a/laHui PyOEKHOTO KOHTPOIA: 8 6amos.

I[Ipenonasatens MoxkeT Takke 106aBUTH GoHycHbie Gamisl (B 4 cemectpe) 3a
CHCTEMaTUYHOCTb PabOThI, JOOPOCOBECTHOE OTHOIICHHE K BBINONHEHHIO 3a-
JaHHH.

JIMKBHOALHS aKageMHYECKHX 3aJI0JDKCHHOCTEH, BO3HHMKIIMX H3-3a Pa3HOCTH
B Y4€OHbIX MUIaHAX NPY MEPEBOJIE HIIM BOCCTAHOBICHHH, TIPOBOIUTCS nyTem
BBINIO/IHCHHA JOTIONHUTENbHBIX 3aaHui, Gopma H 00beM KOTOPHIX ompee-
JIIETCS IPENOIaBaTeNEM.
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3ao4nas gopma obyueHus

1 cemecTp
Dopma KOHTpoIIs 3aver
Conepixanue KOHTpOJI VY CTHBIM TepeBoj TEKCTOBR
Becena no pasroBoproii Teme
2 cemMecTp
@Dopma KOHTpOIIs 3auer
Conepixanue KOHTPOJIs YCTHBIN epeBo,1 TEKCTOB
becena o pasroBopHoii Teme
3 cemectp
@Dopma KOHTPOJIS 3ayeT
Conepxanue KOHTpOIA KouTponeras pabora.
YCTHBIN IEPEeBO TEKCTOB
becena no pasroBopHoii Teme
4 cemectp
Dopma KOHTpOJIS 3K3aMeH
Conepxanue KOHTPOIs Y CTHBII IEpeBO TEKCTOB
Becena o pasroBopHoii Teme

6.3. IIpouenypa oneHHBAHHUS Pe3yIbTATOB OCBOEHHS HCIHILTHHbI

PyGexHble KOHTPONIM MPOBOAATCSA B (hOpME ITHCHMEHHOM PaboTHI 110 MPEIOKEHHBIM 3a/1a-
HEAM. [Ipenonasatens oneHnBaeT B 6aiiax pesysIbTaThl paGoThl KAXI0r0 CTYJI€HTa 10 KOJIHYECTBY
MPaBUIIbHBIX 0TBETOB (0T 0 10 2 GalIoB 3a KaXJI0€ 3aJaHKe) U 3aHOCHT B BEIOMOCTH ydera TeKy-
IIEH yCIIeBaEMOCTH.

Ilepen mpoBenermeM Kaxa0ro pyGe)HOro KOHTPOIS IIPEIIO/ABATEND npopabareIBaeT co
CTyACHTaMH NpPEJIOKCHHBIH CIHCOK BOIPOCOB M3 COOTBETCTBYIOIIMX Pa3eNOB [UCIUILUIMHBI B
(opme KpaTKoit IUCKyCCHH.

Ha 3agere oOywarommmcest npejiaraeTcs BHIIONHHTD 3ajaHHE HA YTCHHE ¥ TTOHUMAHHE TEK-
CTa 1 NIPEIICTABATE YCTHOC BBICKA3BIBAHUE 110 OHOH M3 MPOM/ICHHBIX TeM, MOATOTOBUTH TEPMHHO-
JIOTHIECKHH CIIOBAPE M MOATOTOBUTECS K COOECEIOBAHMIO 110 POYMTAHHBIM TEKCTAM IO CIICITHATE-
HOCTH (T10 COINIACOBAHUIO C MPETIO/[aBATENEM ).

OK3aMEHAIMOHHbI OUJIET BKIIOYACT JBA 3a/aHUs: YTEHHE H nepeckas TeKCTa Ha WHOCTpaH-
HOM s3bIKe (15 6a/UIOB) U yCTHOE BRICKA3bIBAHUE HA MIPELTOKEHHYIO TeMy (15 6amnoB). Bpems, ot-
BOZMMOE 00y4alolemMycst Ha BRITOTHEHHE 3a/laHHH, COCTaBIAeT 1 acTpOHOMUYECKHif Yac.

PesynbTathl TeKkyIero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH, 3a4€TOB U 3K3aMeHa 3aHOCSTCS npemnoja-
BaTCIICM B SK3aMCHALIMOHHYIO BEIOMOCTh, KOTOpas C/Ia€TCs B OPraHU3alHOHHBINA OTAEN HHCTHTYTA
B JICHB 324€Ta WK 5K3aMEHa, a TAaKkKe BBICTABILIOTCS B 3a4ETHYIO KHHKKY CTYIEHTA.

6.4. IlpavepbI OLEHOYHBIX CPEACTB /LISl PyGEeKHOT0 KOHTPOJIS, 324€Ta H 3K3aMeHa

Anenuiickuii A3vIK

Pybescusrii konmpons Nel
I. OGpasyiiTe OTpULATENBHYIO, BONPOCHTENBHYIO H BOIIPOCHTEILHO-OTPUIIATENEHYIO (hOpMY
CICIYIOIIHX NPEIIOKCHUM:
That’s a good idea.
He could decide what to do.
It's difficult to make a decision.
He was planning to go with her.
She'd like to go with you.
They were making an attempt to plan their future.

AR i
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She would consider going back east.
There's a chance he'll go.

9. He spent a few days in the mountains.
10. It's easy to make a decision.

11. That's a practical idea.

12. They should try to plan for the future.

7
8.

2. IlpeoGpa3syiiTe NpemIokKeHNs, TIOCTABUB BHIICTCHHbIE CYIIECTBHTEIbHBIE H MECTOMMEHHS BO
MHOKECTBEHHOE YHCJIO.

1. I'saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. Ireceived a letter from England.
4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmecro o6opotoB ¢ npemrorom of o0pa3syiiTe 060pOTHI ¢ CyIIECTBHTE/IHHBIMH B
MIPUTSKATEITBHOM TaJIexKe.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of man-
agers. 5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The pro-
posal of our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from
John Smithers. 12. The commission of Mr Bell.

4. BcraBbTe Tam, rie 9T0 HEOOXOIUMO, OTPE/IeIeHHBIH THO0 HEONPENEICHHBIN apTHKITb.

1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to trans-
mit... voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of...
commercial banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle
of 1994. 3. At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting
.. telecom costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... interna-
tional journalists at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new
products and ... new technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ...
expensive and erratic telecommucations system of... Ukraine. 7. All of.. large, multination al
corporations have built ... very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan,
they have sought to clarify... future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company
for ... 21th century.

Hemeuykuii azvix

Pybexcrviit konmpons Nel
In einem Satz steht das Verb im Priisens:
1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3to NPOH30LLI0O B NPONLIOM TOAY B OXHOM
HEMEIKOH /IepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
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In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe. |
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkiuferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden® im Passiv:

1. Herr Miiller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Lénder fuhren®:

1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Priteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebensiitze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Prisens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «Jto NMPOH30LLTO0 B MPOLLIOM TOAYy B OXHOH
HEMEI KO JepeBHe»:

L. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkéuferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:
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1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden® im Passiv:
1. Herr Miiller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Léinder fithren*:

1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Priteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebensitze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

Dpanyy3ckuii A3bIK
Pybexcnwrii konmpons Ne 1
1. TlocTaBbTe rIaroJibl, HOAXOASIIINE 110 CMBICY:

a) Lire, faire, aller : 1l ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce
travail. Ils ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... au cinema. Tu ... le devoir.

b) Pouvoir, vouloir, devoir

Elle ... partie. Nous ... faire du sport. Ils ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je
... lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.

¢) savoir, dire, ecrire

1.1 ... la verite. 2. Nous ... la dictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?
5. On ... que nous allons a Paris. 6. IIs ... a leurs parents.

d) prendre, venir, voir

I.1I... ce livre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... a la gare. 4. Ils ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.

2. [lepeBenure:

Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frére, intelligent, terminer, nombreux, chercher,
le rez-de-chaussée, monter 1’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite,
prendre du thé, prendre part, confortable, haut, en face

3. ¥Ynorpebure npensor «a» uian «chez»

1. 1l va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos
amis. 5. IIs vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.

4. Obpasyiite gopmy Gynymiero BpeMenu cieaylomux riiaroos: lire, €tudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir

Hpumepbl OLlCHOYHBIX CPeICTB JJIf 3a4YeTa

AHIIHHCKHN A3BIK
1 cemecTp
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1. Yrenue u NNEPEBOO TEKCTA HA HHOCTPaHHOM fA3BLIKE€, OTBETHI HA BOIIPOCHI 10 COEPIKAHHIO Ipo4mn-
TAaHHOTO.

2. YcTHoe BBICKAa3bIBAHHE T10 TEME.

Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three terri-
tories extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering
9.98 million square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest
country by total area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-
national land border. As a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being
dominated by forest and tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent
of the 35.15 million people concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern
border. Its capital is Ottawa, and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and
Vancouver. Canada's climate varies widely across its vast area, ranging from arctic weather in the
north, to hot summers in the southern regions, with four distinct seasons(...)

IIpumepnviii cnucox mem:

1. About myself and my family.
2. Kurgan state university.

3. I am a student.
4. Great Britain

2 cemecTp
1. Yrenne u mepeBoJt TEKCTa HA HHOCTPAHHOM S3BIKE, OTBETH HA BOMPOCHI 110 COAEPIKAHUIO NIPOYH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME.

National universities

A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to
the non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850, In the years leading
up to the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI
collected a large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argenti-
na were the result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating
values that sought for a more equal and laic higher education system(...)
Lpumepnviii cnucox mem:
1. Russia
2. Moscow
3. Kurgan
4. Asking the way

3 cemectp

1. Yrenne n mepeBoj TekcTa Ha MHOCTPAHHOM $3BIKE, OTBETH HA BOTIPOCHI IO COJIEPIKAHUIO
IPOYUTAHHOTO.
2. YcTHOE BEICKa3bIBAHHE IO TEME.
Ernst Weber
Emst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his
doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after grad-
uation, and continued until he retired in 1871.
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His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the ex-
istence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for pressure,
temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ermnst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study
of the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published
The Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.
llpumepnuiii cnucok mem:

1. My future profession.

2. Psychology as a science.

3. Innovation in a modern world.
4. Ecological problems.

Hemenkuii a3bik
1 cemectp
1. YTeHne u mepeBos TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOMPOCHI 110 COJIEPIKAHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3BIBAHHE 10 TEME.
DIE HOCHSCHULE
Die Hochschule fiir Energetik in Moskau ist sehr groB. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr absolvie-
ren die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben,
Kraftwerken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.
In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen,
leiten Seminare und Laborarbeiten.

- Die Hochschule besteht aus mehreren Gebduden. In diesen Gebduden befinden sich Auditorien
(Horsdle, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Horsile und Seminarrdume sind
grof3 und hell.

In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen,
dass sie dort die ndtigen Biicher und Zeitschriften finden kénnen. In den Lesesilen der Bibliothek
arbeiten viele Studenten und Studentinnen.
Ipumepnuiit cnucox mem:

1. Meine Familie.

2. Meine ideale Familie.

3. Mein Studium.

4. Deutschland.

2cemecTp
1. Urenne n nepeBox TeKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETH HA BOIIPOCHI 10 COZIEPIKAHHIO TIPOYH-
TaHHOTO.

2. YcTHOE BBICKAa3bIBaHHE 10 TEME.
Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stidte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der groBte Fluss Deutschlands. Es gibt eintigige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen
und mehrtagige Reisen fiir auslindische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen

21




bewundern romantische Felsen mit Burgen und Schl6ssern, schéne Wiilder, Rheinstidte mit alten
romantischen und gotischen Kirchen und Domen. Frither lebten am Rhein Kelten, Rémer, Bur-
gunder und Franken. Der Bodensee am Oberrhein ist der grofBte See im Alpenvorland. Um den See
liegen Badeorte. Die groBte Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es frither eine
romische Siedlung gab. Da ist ein schénes Obst- und Gemiiseland, wo schéne Baudenkmiiler aus
dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt Baden-Baden ist fiir ihre Besucher bekannt: das sind I.S.
Turgenjew, M.I. Saltykow-Schtschedrin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine Indus-
triestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort zu den
bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

IIpumepHviii cnucox mem:
1. Russland.
2. Moskau.
3. Kurgan
4. Berlin.

3cemectp
1. Yrenne u nepesox Texcra Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETEI Ha BONPOCHI 110 COEPKAHHIO TPOUH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BEICKa3bIBAHHE TI0 TEME.
Die Gesundheit

Die Gesundheit kann nicht gekauft werden. Aus diesem Grund muss man auf eigene Gesund-
heit aufpassen und sie pflegen. Wegen der Verschlechterung der gesamten okologischen Situation
auf der Erde durch die Weiterverschmutzung der Umwelt gibt es heutzutage viel mehr auswiirtige
negative Einfliisse auf die menschliche Gesundheit. Dies ruft die Entwicklung von vielen schweren
Krankheiten bei den Menschen hervor. Dazu gehdren Stress, Krebs, Allergien und sonstige
unangenehme Sachen.

Verniinftige Menschen schenken grosse Aufmerksamkeit gesunder Lebensweise. Gesunde
Lebensweise ist kein einseitiger Begriff. Darunter versteht man richtige, vollwertige und re-
gelmissige Erahrung, kérperliche Stihlung und Sport, Verzicht auf schlechte Gewohnheiten. Ge-
sunde Lebensweise fithrt zur Vorbeugung diverser Krankheiten und lisst den Menschen sich
wohlbefinden.

Der Mensch ernhrt sich richtig, wenn er genug Obst und Gemiise isst, magere Fleischsorten
bevorzugt, in den meisten Fillen gekochte oder gediinstete Gerichte anstatt gerducherte bzw. ge-
bratene wihlt, wenig Salz und Zucker gebraucht etc. Eine wichtige Rolle spielt auch die
Tagesordnung. Es ist gut fiir unsere Gesundheit, wenn wir uns richtig ausschlafen und dabei friih
genug aufstehen und nicht zu spit schlafen gehen. Wichtig ist auch, den Tagesablauf richtig zu or-
ganisieren. Man spart dann Zeit, verliert keine Zeit umsonst, erledigt viele Aufgaben und ist dabei
nicht zu miide.

Um munter und gesund zu bleiben, muss man nicht nur Sport treiben und alle oben genannten
Regeln einhalten. Dariiber hinaus muss man genug Zeit im Freien verbringen. Das heisst, man muss
bei jeder Gelegenheit spazieren gehen, zu Fuss laufen etc.). Man muss auch nicht vergessen, alle
Zimmer taglich gut zu liiften. Dann wird die Atmosphire im Haus oder in der Wohnung auch ge-
sund sein.

IIpumepnviii cnucox mem:
Psychologie
Okologische Probleme.
Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
Deutsche Wissenschaftler.

P 0 RO

®@paHny3cKHii A3bIK
1 cemectp
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1. Yrenue u nepeBox Texcra Ha HMHOCTPaHHOM $3bIKE, OTBETHI Ha BONPOCHI T10 COJIEPKAHHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2.YCTHOE BBICKA3BbIBAHHE TI0 TEME.,

Célébrons les mamans

Les mamans sont fétées partout dans le monde & des dates différentes, et tout particuliérement au
printemps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions diffe-
rent parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet de
fleurs a sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a l'école un cadeau "fait-main" et de
composer en son honneur un joli poéme.

En France la féte des méres a lieu le 4éme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle
a lieu le ler dimanche de Juin. Cest le cas cette année en 2009 car la Pentecote a lieu le 31 mai. Le
choix du mois de mai pour célébrer les méres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge
Marie et donc de la maternité... La féte des méres fut instituée véritablement en 1950, mais ses dé-
buts sont plus anciens puisque dés le XIXéme siecle on commenga a organiser une journée des
meéres destinée a valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des méres a
perdu cet aspect nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.
Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxiéme dimanche de mai. L'origine et la date
de cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ou une jeune américaine, Anna
Jarvis, ayant perdu sa mére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son
Etat, la Virginie, qu'il célébre une messe en I'honneur des méres chaque année a cette date symbo-
lique. Cette coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis a d'autres pays comme le Ca-
nada, la Belgique, 1'Allemagne, la Suisse, 1'Italie, le Danemark, la Finlande, la Turquie, 1'Australie,
le Brésil.

IIpumepnsiii cnucox mem:
1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.
4. La France

2 cemectp

1. Urenne u nepeBos TekcTa HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI HA BOTIPOCHI 10 COZIEPIKAHHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3BIBaHUE IO TEME.

La Francophonie
La Francophonie désigne I'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est éga-
lement une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états francophones.
Dans le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le francais et 80 pays
font partie des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le Canada, le Maroc, la Tu-
nisie, le Sénégal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Gréce ou la Roumanie.
Le frangais est la cinquiéme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Frangais.

La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar
Senghor, et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue
entre les pays qui utilisent le francais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, & la-
quelle assistait André Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie est
donc une organisation qui regroupe des pays autour de notions culturelles.

Le frangais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement
la Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue francaise, de la paix, des droits de
I'homme et de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement
supérieur et le développement durable.

23




IIpumepmnwiii cnucox mem:
1. La Russie
2. Moscou
3. Ma ville natale
4. La Francophonie

3 cemecTp
1. Yrenue u nepeBox Tekcra Ha MHOCTPaHHOM $I3bIKE, OTBETHI HA BOIPOCHI 110 CONEPIKAHUIO IpOYH-
TaHHOTO.
2.YCTHOE BBICKA3bIBAHHE 110 TEME.
Les devoirs et 1a motivation des eleves

Au cours des deux derniéres décennies, d’autres chercheurs se sont intéressés a mettre en rela-
tion les devoirs et la motivation a apprendre des éléves. Ainsi, une étude menée par Xu et Corno
(1998) indique que la majorité des éléves du primaire prennent plaisir & réaliser certains devoirs
mais qu’ils préférent, aprés I’école, jouer avec leurs amis ou regarder la télévision. Comme beau-
coup de parents et d’enseignants, les enfants considérent généralement que les devoirs les aident a
mieux comprendre les notions vues en classe. Contrairement aux parents et aux enseignants cepen-
dant, ils n’y voient pas la principale raison de consacrer du temps aux devoirs. En fait, les enfants
du primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir a leur enseignant et a leurs pa-
rents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des devoirs inappropriés aux éléves
peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser le découragement, mener au désintérét et
au refus de les faire (Cooper, 1991).

IIpumepnviii cnucox mem:
1. La Psychologie
2. Problémes écologiques
3. Mon métier
4. Les innovations dans 1’industrie

IIpHMepbI OLEHOYHBIX CPEACTB IS YK3aMeHa
4 cemectp

AHTIIHiCKHIl A3bIK
1. Urenne u nepeckas TeKCTa Ha aHTIHICKOM S3bIKE.

2. YcTHOE BBICKA3BIBAHHE T10 TEME

Psychologists are concerned with a wide variety of problems. Some are of broad concern: what
child-rearing methods produce happy and effective adults; how can mental illnesses be prevented,
and the like. Others are more specific: How can people be persuaded to give up smoking? What is
the most effective method for teaching children to read? What area of the brain controls speech?

Basically, we are interested in finding out «Why people act as they do?» Any action a person
takes can be explained from several different points of view. .

Just as there are different ways of describing any act of behaviour, there are also different ap-
proaches to psychology. The analysis of psychological phenomena can be approached from several
viewpoints. One approach to the study of human beings attempts to relate their actions to events
taking place inside the body, particularly within the brain and the nervous system. This approach
specifies the neurobiological processes that underlie behaviour and mental events.

The view that behaviour should be the sole subject-matter of psychology was first advanced by
the American psychologist John B.Watson in the early 1900s. He believed that, although man may
be at times an active agent in his own development and behaviour, he is still basically what his en-
vironment makes him. Therefore, the basic problem is to find out how man behaves or responds as
a result of changes or improvements in the environment or stimuli. This view focuses on the ob-
servable behaviours of man; that is, those factors that influence him in his environment and his re-
actions to these forces.
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IIpumepnviii cnucox mem:

1. Innovation in the modern world.
2. An interesting invention.

3. Psychology as a science.

4. Ecological problems.

Hemenxwuii si3pik

1. Yrenme n nepeckas TekcTa Ha HeMeIKOM S3bIKe.
2. YCcTHOE BBICKa3BIBaHHE MO TEMe.

Meine Arbeit als Psychologe
Frither war das alles viel einfacher.Wahrend des Studiums habe ich eigentlich nie einen unsichern
Gedanken daran verschwendet, ob ich denn nach dem Diplom eine Arbeit finden wiirde. Wir kiim-
merten uns wihrend des Studiums mehr um den fehlenden Praxisbezug unserer Ausbildung als um
fehlende kiinftige Praxisfelder. Damals gab es tatséchlich nur sehr wenige Psycholo gen, die den Be-
ruf eines Psycho- logen ausiibten, ich schitze fiir 1974 etwa 5000. Erst machte ich einen kurzen
Abstecher an eine Pidagogische Hochschule. Als wissenschaftlicher Assistent galt mein ganzer
Einsatz und Eifer den Vorlesungen, Seminaren und Ubungen fiir die kiinftigen Lehrerinnen und
Lehrer. Aber dann landete ich am 1. Januar 1974 der Institution, die ich in meiner Diplomarbeit so
intensiv analysiert hatte: in einer psychologischen Klinik. In der Darstellung der Praxisfeldbe-
schreibungen wurde die Systematik der psychologischen Arbeitsfelder (vgl. vorangegangenes Ka-
pitel) zugrunde gelegt, und zwar in folgender Reihenfolge: Ein kleines klammheimliches Berufs-
verbot hatte mir die angepeilte Hochschullaufbahn an der Universitit gemachte Stellenzusage auch
ein- gehalten wird, wollte ich nicht bleiben, aber in Bremen wollte ich leben. “Frag doch mal in der
Kinderpsychiatrie nach”, sagte mir eine Arztin der damaligen Nervenklinik, “da wird eine Stelle
frei.” Im November gab ich meine Bewerbung ab und stelle mich vor, sechs Wochen spéter fing ich
an.

Ilpumepnviii cnucox mem:
1. Psychologie
2. Okologische Probleme.

3. Meine Arbeit als Psychologe
4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHny3cKHil A3BIK

1. Urenne u nepeckas Tekcra Ha ¢paHIy3cKOoM s3bIKE.
2. YcTHOE BBICKA3BIBAHHUE 110 TEME.
Educationfenseignement spécialisé
versus éducation/enseignement ordinaire

Dans la plupart des pays européens, les institutions scolaires sont désormais tenues par la loi
d’éviter de désavantager les éléves qui présentent des besoins éducatifs particuliers. L’histoire ayant
montre le piége que représente, pour 1’éléve, le cloisonnement entre le milieu spécialisé et I’école
« ordinaire », il importe dorénavant d’envisager leur importante et indispensable coopération. Ce
piege affecte également les professionnels ceuvrant dans ces contextes, qui ignorent souvent les pra-
tiques et les compétences construites dans les structures « specialisées » et respectivement « ordi-
naires ». Mais comment ces deux mondes hétérogenes et disjoints peuvent-ils régler leurs relations
réciproques ? Nous proposons d’interroger certaines idées développées par Vygotski a propos de ce
qu’il nommait la défectologie moderne afin de tenter de répondre a cette question.

Selon Vygotski, le « défaut » ne doit plus étre vu comme un manque, mais comme un phéno-
mene qui donne lieu a des formes développementales se caractérisant par la structure qualitative-
ment différente des processus qui les soutendent. Ce principe qui apparait de bonne heure dans les
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écrits de Vygotski institue le concept de pluralité de voies de développement et n’est pas sans im-
plications pour I’orientation des travaux tant en psychologie que dans le champ des sciences de
I’éducation. En psychologie, elle appelle a s’intéresser 2 la variabilité interindividuelle et i ses dé-
terminants. En sciences de 1’éducation, elle demande de penser I’adaptation didactique 2 la diversi-
té. Il n’est plus question de juste prolonger le temps d’étude ou de simplement répéter le programme
pour rattraper un retard, mais il faut jouer sur les fagons d’intervenir et sur les supports éducatifs et
scolaires en vue d’un ajustement 2 la différence.

lpumepneii cnucox mewm:
1. La Psychologie
2. Problemes écologiques
3. Les innovations dans I’industrie
4. Un des savants célebres de France

6.5. ®onj oueHouHbIX cpecTB

[Monubnii 6ank 3amanmii ms TEKYIIEro, pyOeKHBIX KOHTPOJIEH 1 TIIPOMEKYTOYHOH aTTecTa-
HHH TI0 THCUHMIUIAHE, OKa3aTeNl, KPHTEPHH, MIKAIbI OleHHBAHHS KOMIICTCHITHH, METOHYECKHE
MaTEepHaiel, ONPENEISIOIME IPOLEAYPEl OIICHHBAHHS 00pa3oBaTebHEIX PE3yIBTATOB, IIPUBEJIEHE]
B y4€0HO-METOIHYECKOM KOMIIIEKCe JACLUIIHHEL

7. OCHOBHASI U IOIIOJTHUTEJILHA ST YUYEBHAS JIUTEPATYPA
AHIIMIACKHUI S3BIK
7.1 OcHoBHas tuTepaTypa
1. Baneruna, E. A. ARCIHfCKHii S3BIK UTS ICHXOTOIOB [SnexTponHbIit pecypc]: yuebroe mocobue
/ E. A. Banbiruna. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 359 ¢. — Hoctyn u3 DBC «znanium.coms.
7.2. loniotHUTEILHAS JHTepaTrypa
1. Maros C. C. Anrmmiickuit s351K: yue6. mocoue. - H. Hosropop, 2011.
2. bouaposa, I'. B. Read Off ! Graded Reader with Exercises. COOpHUK TEKCTOB IO TICHXOIOrHH

AL ITCHUS Ha aHITIHHCKOM SI3BIKE C YIIPaKHEHUAMHE [OnexTponnsi pecype] /T. B. Boyapoga, M.
I'. Crenanosa. - M. : ®JIMHTA, 2012. - 208 c. - Hoctyn u3 3B5C «znanium.com»

Hemenxuii s13p1x
7.1. OcnoBHas auTepatypa
1. EBreeBa H.A. Hemenkuit 351K 1151 ICHXOTIOTOB [SnexTponnsIit pecypc]: yue6. mocobue / H.A.
EBreena - M. : ®JIMHTA, 2016. -- Hoctyn u3 55C «KoHcynbTanT crynenTas.
7.2. JlonoamuTensHas anTepaTypa

1. Wir pflegen Geschiftskontakte [SnexTponnsi pecypc]: yue6HO-pakTHyeckoe moco6ue / JLI.

Cunopenko - M. : Uspatenscteo MUCH - MI'CY, 2017. - Joctyn u3 OBC «Koncymprant crynen-

Ta».

DpaHNy3CKHiT A3BIK
7.1 OcnoBHasi iuTepaTtypa

1. Anexcannposckas E.B. Yue6ruk (ppanmysckoro s3bika Le Francais.ru. — M.: 000 «M3narenn-
ctBO «Hectop Akamemux», 2009. — 296 c.

2. Jlebenesa H.A. ®enenko O.B. Dpannysckuif s3pIk: YyeGHOE mMocobue s BY30B. - Boponex:
Msp-8o BI'Y, 2008. - 48 c. // Dnexrponnsit pecype / Pexum moctyma: http://window.edu.ru/
resource/440/65440

7.2. lonotHuTeIbHAS JIMTEPATYPA

1. BorosBnenckas T.A. OpaHIy3cKuil S3bIK: KontpombHele 3ananus a1s crynentos 3a04mnoro ta-
KyneTera. - Exarepunbypr: YpI'TOA, 2004. - 46 ¢. // DJeKTpOHHELA pecype / Pexxum JoCTyma: .
http://window.edu.ru/resource/477/41477
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2. I'opuna B.A. TIpodeccnonansuas KOMMYHHKaLHs Ha (paHIy3cKoM si3bike. TecTOBHIE 3a0aHus

10 ICHXOJIOTHH [DneKTpoHHEI pecypc] / l'opuna B.A. - M.: ®JIMHTA, 2015. - Hoctyn u3 35C
«KoHcymbTanT cTynenTay.

8. YYHEBHO-METO/JIMYECKOE OBECIHHEYEHHUE
CAMOCTOSTEJBbHOM PABOTBI OBYYAIOIIIUXCHA
AMTIIHCKMI A3BIK
1. Taiimna T.E.. Meroamueckue ykasauus. Kparkuii yqeGHbIi CI0BAph IICHXOMOrHIECKHX TEPMH-
HOB Jutst cTyzieHToB I-11 KypcoB cenmanbHocTH «TICHX OO MSD, — Kypran, 2004. - 36¢.
2. Cmakoruna T.M. Merouueckue YKa3aHHs 110 pa3BUTHIO HABBIKOB YTEHHSI, IEPEBOJIA U AHHOTH-
POBAHUA HayYHBIX TEKCTOB IS CTYIEHTOB 110 CIIEMHATBHOCTH «IICHXOMOrHsD 030301 u Conmans-
Has niefnaroruka 050711. - Kypran, 2008. - 30c.
Hemenxwuii si3pix

1. F'onbn6epr, A.N., ITasranosa, B.E., Canoxnukosa, I'.1. Meroauueckue YKa3aHHs 110 pa3BUTHIO

HABBIKOB YCTHOH peun ans cryneHTos I-II kypcos Beex cnenmansHocTedi / A.N.T'onbaGepr,

B.E.Ilasranosa, I' ' U.CanoxuukoBa, — Kypran, 2001. — 35 c.

2. Canoxxuukosa, I'.11., Ilasranosa, B.E. Hemenkwii 1351, MeTomuueckie yKa3aHus 110 pa3BUTHIO
HaBBIKOB YTCHHA ¥ NIEPEBO/Ia TEKCTOB MO CHEHAIBHOCTH «IICHX OO Sy UL CTyn-0B 1-2 KypcoB
/ I'.1.Canoxnukosa, B.E.Ilasranosa, — Kypran, 2003. - 34 c.

®paHIy3CKHii A3BIK

1. A partir des textes : Metox.pexomenmamuy / Cocr. O.A.Kasenac, O.H.I'opesa. — Kyprasu: Kyp-
raHckui roc.yH-1, 2011. — 51 c.

9. PECYPCHBI CETHU «AHTEPHET»,
HEOBXOJIUMBIE /1151 OCBOEHUSI JAUCIHIUIIJIUHBI
AHTIIHHCKAH I3BIK

(1]

‘M Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue

1 http://www.edu.ru/ @enepanbHblii oprai. Poccuiickoe obpa3oBaHnue.

2 http://www.school.edu.ru/default.asp Poccuiickuit o6pasoBarensHbIii mopTan

< - ickui 6
http://www.openet.edu.ru/ Poccuiicknii mopran oTkpeiToro 06pasosanus.

4 Ypoxu oHaiiH, rpamMmaTuka, KYPCBI, TECTBI, UIPEI
http://www.studygerman.ru OHJIaiH, IOJIE3HOE BUJIEO, CTATHH, KOJIIEKIIUH, pa3-

TFOBOPHHK.

5 3 . €OHBI CaliT 1O M3YYEeHHIO TPAMMAaTHKH, MIHOM

www.scientificamerican.com i:KCHKH b I‘p 3 :

Hemenxnii 31k

Ne | Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue

I | www.tatsachen-ueber-deutschland.de Undopmanus o I'epmannn

2 | www.spiegel.de Caiit xypHana ,,Spiegel

3 : e Caiit o Poccun u I'epmanum, nexcuxa, CTpaBOYHas

R one Y CTpaHOBeAYECKas MHPOpPMaLus

4 | www.deutschland.de Hndopmanns o 'epmannu
CailT n1s nperionasatenelf W U3yyarOmMX Hemerl-

5 | www.dw.world.de s DEHOR o A
KHH SI3BIK.

6 | www.kulturundsprache.at Nudopmanns o6 Ascrpun
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HoBoctu u axtyams H
7 | www.welt.de , OBOC aKTyanbHas UH(OPMALUS U3 06IACTH
IOJIMTHKH, SKOHOMHUKH U KyJIbTYph! I'epmanun

Dpannysckmii 1361k

Ne Hurepuer-pecypeni Kpatkoe onncanne

7 www.wikiwand.com TCMAaTHYCCKHE TEKCTBI IO HCTOPHH OHMOJOTHH Ha
(hpanIy3cKoM s3BIKE
Odunmaneueni caiit mo H3YYCHHIO ()PAHIY3CKOTro

2 | www.francomania.ru
s3bIka B Poccnu. Koukypesr. Cranernmun, I PaHTHI
3 | www.lepointdufle.net PecypcHsrii caiiT o (paniysckomy s3p1Kcy
4 | www.lesmetiers.net CaifT ¢ madopmanmeii o npogeccusx
5 | www.lepointdufle.net/vocabulaire.htlm VHrepakTuBHbIE yrpakHeHus (excuka). Jlekcuka

MOBCEHEBHOIO OOIIEH s &

10. U1 CTYIEHTOB, OBYYAIOIMXCS C UCITOJIb30BAHUEM
AUCTAHIIMOHHBIX OBPA3OBATEJILHBIX TEXHOJIOI'U

Ilpn ucnons3oanun  amexTponmHoro O0yYeHHs U JUCTAHIHOHHBIX 00pa3oBaTenbHbIX
Texnonorud (nanee 50 u JIOT) 3aHATHS ONTHOCTHIO MK JaCTHIHO IIPOBOJATCS B PEXKHME OHJIAMH.
ObveM Iucummminel u pacnpenerenne Harpy3ku 10 BHIaM paboT cooTseTcTByeT m. 4.1,
Pacnpenenenne 6amios COOTBETCTBYET M. 6.2 MO0 MOXeT GBITH H3MEHEHO B COOTBETCTBHH C
pelieHreM Kadeapsl, B ciydae nepexoxa na D0 u JOT B nporiecce 06yuenus. Pemenue Kaeapsl
00 HCTIONB3YEeMbIX TEXHOIOTHAX M CHCTEME OLUCHUBAHMUS NOCTIKCHHH 00YHAOIMXCS IPHHAMAETCS
C YHETOM MHEHHS BE/lyIIETo PENOSaBaTeIs H JOBOXUTCS 0 CBEACHHUS o0yyaronmxcsi.

11. ”UH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT'UH, ITPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE
U HHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CHCTEMBI
1. OBC «JIanp»
2. OBC «KoncynbranT crynenTa»
3. OBC «Znanium.com»
4. «"apanT» -CIIPaBOYHO-IIpaBOBAas CHCTEMA

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHME JUCIHUILINHBI

MarepuansHo-Texnuueckoe obecreuenue 1o PCAIU3ANMY TUCIUILIMHBI OCYIECTRIAETCS B
COOTBETCTBHH ¢ TpeboBanusMu OI'OC BO mo nannoi 00pa3oBaTebHOI MporpaMme.
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